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B nPOrPAMME:
1. BUAEO3ANUCH NbECHI: 16 juin 2013, Palais de Tokyo

«MynbTuasbiuHana nekuua — Moama MNapmeHunpga» * “Lecture multilingue — Le Poéme de Parménide”

Opranusatop: College International de Philosophie, Paris (ocHoBaTenb — *ak Jeppnaa)

Pexcuccep: JaHnanb Mecruny

Tekcm lMapmeHuda yumarom: npod. xoHaTaH bapHc (aHraniickuia), npod. bapbapa KacceH (dpaHuy3sckuit), npod.
®epHaHao CaHTOpo (3cnepaHTo), Ma3m YkaH (KMTalckmuin) m ap. BBoaHoe cnoBo ¢ 3KpaHa: npod. MaH Bbonnak
(dpaHuy3ckunit). OpeBHerpeyecknin opurnHan ucnonuset Oge-Mpuiia Baukap-dHrenb (conpaHo).

C uenblo 06paTUTb BHMMAHWE Ha BOMPOCHI NepeBoAa Kak HOBOM Mapagurmbl r'yMaHUTapHbIX HayK, KOMaHAa
YUYEHbIX-aHTUKOBEA0B C MWPOBOW M3BECTHOCTbIO MNpeasaraeT MnpoyYnTatb ¢parmeHTbl Noambl MapmeHWpa Ha
OPEBHErPEYEeCKOM KOPUIMHANEY, a TaKKe B MepeBoAax Ha pasiMyHble A3biKkK (GpaHLLYy3CKUMN, aHTIMNCKUN, KUTAUCKUIA,
acnepaHTo). Takum 06pa3om OHM NOKA3bIBAIOT, KAK CO34aeTCA OPUTMHAN U ero NepeBoabl, M, BO3MOXKHO, KaK paboTaet
ncropua punocoduu.

JNlekuus BonnowaeT uaeto b. KacceH 06 oTKase oT NepeBoaa Kak TaKoOBOTro, M BOBAEYEHUM KaK MOXKHO 60nbLIero
YyMcNa HaLMOHA/bHbIX A3bIKOB B «Pa3roBop YeNoBeYeCcTBa», B CO34aHNE eANHOTO AUCKYPCUBHOIO U
KOMMYHUKaTUBHOIO NPOCTPAHCTBA, BHYTPW KOTOPOro OHO He byaeT Hy»KAaTbCA B NepesBoje.

Buaeosanuco nekumnmn nrobesHo npegoctaBun Ham npog. epHaHdo CaHmopo (bpasunus).
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Mise en lecture par Daniel Mesguich

« Pour rendre sensible aux enjeux de la traduction comme nouveau paradigme des sciences humaines, nous
proposons une lecture des fragments du Poéme de Parménide, dans « I'original » grec scandé, dans des traductions
en diverses langues, et dans diverses traductions au moins pour le frangais. On mettra ainsi en évidence comment se
fabriquent une origine et un original et, peut-étre, comment fonctionne I’histoire de la philosophie. »

Lecture organisée avec le soutien du Palais de Tokyo.

Lecteurs: Aude Priya Wacziarg-Engel, Jonathan Barnes, Fernando Santoro, Daniel Mesguich, Yiji Zhang, Werner
Wodgerbauer, Barbara Cassin. A 'écran : Jean Bollack.

2. MEPEQ, NPOCMOTPOM JIEKL MU B KAYECTBE BBEAEHUA ABA KOPOTKUX BbICTYM/IEHMA:

* M.H. Bonbd, a. punoc. H., 3aB. Kad. nctopuun punocopum HIY
Bbap6apa KacceH u ee npoekT «J/IeKCMKOH HenepeBoAMMOCTEN»

* W.B. bepecTos, K. duaoc. H., npenogasartenb Kad. uctopum punocodpum HIY
O6wue HanpaBneHUA B COBPeMEHHbIX uccnepoBaHuax NMapmeHunaa

3. AUCKYCCUA ANA CAMbIX CTOMKUX.
NPUTNIALLAKOTCA BCE XXENAKLWMUE (ocobeHHO ecnm Bbl He 3HaeTe HU PppaHLLy3CKUiA, HU 3cnepaHTo)!

1 u 2 kypc mazucmpamypeol Puad (U u PH) — nocewjeHue 0b6s3amenvHo!



